GUIA RAPIDA
PRUEBAS DE LOGOAUDIOMETRIA

Esta Guia Répida resume las pruebas de Logoaudiometria disponibles en los equipos Senti y Sentiero. Esto

incluye las siguientes pruebas:

- Plataforma de Logoaudiometria con listas de palabras grabadas, por ejemplo para determinar
umbrales de reconocimiento de habla (médulo de Prueba Universal de Habla — UST — médulo de
palabras grabadas - reproductor de CD)
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Inglés (US): Spondees Child/Adult, Northwestern University Auditory Test No. 6 (NU-6), Central Institute for the
Deaf Wordlist No. 22 (CID W-22), Phonetically Balanced Kindergarten Word Score (PBK-50), Maryland
Consonant-Nucleus-Consonant (Maryland CNC)

Holandés: NVA test

Francés: Mots francais CAD

Aleman: Freiburger

Hongaro: Beszéd Teszt

Esloveno: Govorni

Espafiol: Dr. Tato

- Habla en vivo

- Comprensién de habla en ruido (SUN)

- Logoaudiometria con base en imagenes (MATCH)

- Munich Auditory Screening Test for Processing Disorders (MAUS)
- Bochum Auditory Speech Discrimination Test (BASD)

A contfinuacién se describe brevemente el flujo de trabajo basico para las distintas pruebas de

Logoaudiometria. Para mayor informacién sobre cada prueba, por favor consulte el Manual de Instrucciones
(How-To-Manual) en el sitio de Internet de PATH MEDICAL (https://pathme.de/support/).

PRUEBAS DE LOGOAUDIOMETRIA CON EQUIPOS SENTI / SENTIERO

Para comenzar una prueba de Logoaudiometria, conecte un transductor adecuado (por ej. auriculares,

auriculares de insercién o parlantes de campo libre) al conector azul del equipo.
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Seleccione “Habla” del meng inicial. Dependiendo de la licencias de su equipo, tendrd varias opciones de
pruebas de habla disponibles:

Prueba Universal de Habla (UST): Provee una plataforma para determinar umbrales de reconocimiento
de habla con listas de palabras grabadas en varios idiomas (por ej. Dr. Tato, Spondees Child/Adult, NU-6,
CID W-22).

Seleccione la prueba que desea realizar (por favor recuerde que en la pantalla de seleccion de prueba se muestra el
nombre de la prueba, no UST). Al utilizar por ejemplo la lista de palabras del Dr. Tato, puede seleccionarse el nivel
dentro de la pantalla principal de la prueba, de manera que se cambia al nivel para todas las listas de palabras. Los
resultados de las pruebas se muestran en una tabla o en un gréfico, y puede cambiarse presionando la pantalla.

Fase de prueba Umbrala la voz U2 G Logoausionetia o Wy M3 € Logesudonatia o
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Seleccion de lista de palabras  Seleccioén de nivel y calificacién  Visualizacién de resultados (tabla, gréfico)
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Si estd utilizando por ej. las listas Spondees Child o Spondees Adult, seleccione una lista de palabras y cambie el nivel
de presentacién hasta obtener el umbral de habla. El umbral de habla determinado es el nivel establecido por el

examinador al terminar la prueba con el botén de Detener.

Fase de prueba Umbral a la voz
Seleccione la lista de palabras Lista: Adultas A1

© Adultos AL Nivel de umbral a la voz = —
() Adultos A2

Umbralalavoz =10dB

() Adultos A4
() Nifios A1
() Nifios A2
() Nifios A3

wle " ke &

Seleccion de lista de palabras  Deferminacién de umbral Visualizacién de resultados

Palabras registradas (Reproductor de CD): Permite seleccionar una pista de CD y reproducir las
palabras de esta pista, incluyendo las funciones comenzar, detener y pausar.

Seleccione “Registrado”, configure el estimulo y el ruido, y seleccione la sub-prueba que desea utilizar. Una vez
seleccionada la pista, la prueba comienza automaticamente reproduciendo las palabras de la pista seleccionada como
en un reproductor de CD. El paciente examinado debe repetir la palabra, y el examinador evalta e ingresa la respuesta.

A A

) ) i
v \

O desactivado © desactivado
© lzquierdo ENT O lzquierdo ENT
() Derecho ENTF  (_) Derecho ENTF

() Ruido () Ruido
© lzquierdo SAL O lzquierdo SAL
() Derecho SALIL (@) Derecho SALIL

Seleccion de sub-prueba Seleccién de pista Configuracion de estimulo/ruido
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1427 § Registrado - e
lzquierdo ENTRADA 60 dB g
Lista: LISTA_1

(15) Segure a méo

-
200

Interface del usuario de la prueba (reproduccién de palabras dentro de la pista, calificacién)

Al salir de la prueba, se muestra la pantalla de resultados como un audiograma en formato tabular o gréfico, similar a
la visualizacién de resultados de UST (ver arriba).

Habla en vivo: Provee una plataforma para determinar la deteccién de umbral de habla, umbral de
reconocimiento de habla y comprensién de palabras con habla en vivo presentada por el examinador

utilizando un micréfono.

Seleccione “En vivo” y escoja el modo de prueba (SDT: Umbral de Deteccion de Habla, SRT: Umbral de Reconocimiento
de Habla, WR: Comprensién de Palabras) presionando el botén de modo de prueba. Ajuste el nivel del micréfono de
ser necesario. Una vez que los parémetros son los correctos, comience la prueba presentando las palabras con el
micréfono al nivel deseado. Utilice los botones correspondientes para establecer el nivel del estimulo, aceptar el umbral,
o adaptar la calificacion.

1430 @ En vivo - Ik 1431 En vivo =5+ I 1432 § En vivo =<5

Ve il 19 96 [y |09 ©¢ R 0%
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Interface del usuario para SDT  Inferface del usuario para SRT  Interface del usuario para WR con umbral aceptado
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La pantalla de resultados muestra un audiograma de habla en formato gréfico o tabular similar a la visualizacion de
resultados de UST (ver arriba) incluyendo la calificacion para comprension de palabras y los umbrales determinados

para deteccién y reconocimiento de habla.

Comprensiéon de Habla en Ruido (SUN): Es una prueba auto controlada de habla en ruido, cuyo
objetivo es la identificacién de consonantes presentando logatomos de vocal-consonante-vocal (VCV). Las
pronunciaciones disponibles en este momento son inglés americano, italiano y alemén.

Seleccione “SUN” y configure los parémetros de la prueba (por ej. procedimiento fijo/adaptativo) en los ajustes del
médulo de prueba. Al comenzar la prueba se presentan distintas alternativas de logatomos y el paciente debe seleccionar
el botén que corresponde a la palabra que se comprendié. El resultado se muestra como una calificacién (procedimiento

fijo) o umbral (procedimiento adaptativo)

1358 & SUN - 1400 & SUN -
Idioma Espariol Idioma Espariol
Caracter Latino Caracter Latino
Oido Derecho Oido Derecho
Ruido BBN Ruido BBN
Nivel 60 dB HL Umbral -52 dBSNR
Resultado 12 /12

&
10
0
a0
20
ftem 5 10 15 20
Alternativas de respuesta Visualizacién de resultados Visualizacién de resultados
(procedimiento fijo) (procedimiento adaptativo)

Mainzer Audiometric Test for Children (MATCH): Es una prueba de habla autocontrolada con base
en imagenes cuyo obijetivo es la identificacién de palabras presentes en el vocabulario habitual de un nifio de
dos afios. La prueba puede realizarse en silencio o en ruido. Esta prueba esté disponible en alemén en este

momento.

Seleccione “MATCH” y configure los parémetros de la prueba (por ej. procedimiento fijo/adaptativo, con/sin ruido) en
los ajustes del médulo de prueba. Al comenzar la prueba se presenta una caja, que el nifio debe presionar para
comenzar el estimulo. Se presentan imégenes correspondientes a cuatro alternativas. El paciente debe seleccionar la
imagen que corresponde a la palabra que entendié. El resultado se muestra como una calificacién (procedimiento fijo)

o como umbral (procedimiento adaptativo).
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Comenzar estimulo Alternativas de respuesta
Idioma Aleman Idioma Inglés
Nivel 40dB SPL Umbral 422dBSPL W0S G MATCH oS EEF 405§ maTor e<o EE
o . . 1 Oso ( Pato Pantalén Luz ) - Oso
Oido Derecho +/- 5.4dB Idioma Espafiol 2. Conejo [ Oreja Luz Oso ) - Conejo
L. . . 3. Reloj ( Caballo Pepino Barco ) -7
Calificacién 26 /26 Oido Derecho gmbral RLUdBEEL 4 Mono | Reloj Conejo Coche ) -7
. . i . L +,f-9.5dE 5 Boca [ Pepino Cama Aqu_aI-Boca
Pérdida de discr 0.0% Calificacion 16 /22 (5 LEE (e s Ec b= Leehn
Oido Derecho 7. Pato ( Agua Boca Arbol ) - Pato
8 Puerta { Manteca Barco Manzana ) - Puert:
i E4 Calificacion 16 /22 9. Agua ( Caballo Mono Pelota ) - Agua
a0 an 10. Pelo ( Cama Leche Arbol ) - Pelo
a8 X 11 Huevos ( Puerta Coche Leche | - Huevos
51 51 an |l\ 12. Qreja ( Pelo Agua Cama ) - Creja

13. Pepino ( Pato Puerta Leche ) -7
40 40 Gl

40
20 20 16. Coche i Puerta Pelota Manteca ) - Coche
1

205 ||,‘[ v VV \ 17 Lo f Mana Hiesne Fanain v

10 0 1020 30 40 50 60 70 80 90 0B 100 1020 30 40 50 60 70 80 908 ° W . W
Item 5 10 15 20

14. Barco { Huevos Nariz Pelo ) - Barco
15 Nariz { Pantalon Pato Ojo ) - Nariz

[ R

Visualizacién de resultados Visualizacién de resultados
(procedimiento fijo) (procedimiento adoptativo)

Munich Auditory Screening Test for Processing Disorders (MAUS): Es una prueba de screening
para trastornos del procesamiento auditivo. Consiste de tres sub-pruebas: secuencia de silabas, palabras en
ruido y diferenciacion e identificacion de fonemas. Esta prueba esté disponible en aleman en este momento.

Seleccione “MAUS” y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para realizar las tres sub-pruebas. El resultado

se presenta como una calificacién para cada sub-prueba.
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Subtest A: Secuencia de silabas Subtest B: Palabras en ruido Subtest C: discriminacion /
identificacion de fonemas

| muwage ‘ | Schuh ‘ ‘ te-te ‘
{Discriminacion correcta?
O si O No
Repita Repita Repita
() OK ) Error () OK ) Error O oK ) Error

Interfaces del usuario para diferentes sub-pruebas de MAUS

Secuencia de silabas
Palabras en ruido derecho

Palabras en ruido izquierdo

Palabras en ruido en total
Discriminacion de fonema

Identificacion de fonemas

8:6 allafios

Qﬂ 1

Visualizacién de resultados (calificaciones)

Bochum Auditory Speech Discrimination Test (BASD): Es una serie de pruebas para determinar
deficiencia en el desarrollo del lenguaie y trastornos asociados del procesamiento auditivo. La prueba incluye
varias sub-pruebas (diferenciacién de consonantes, diferencias sutiles en frecuencia, nivel, duracién y
modulacién de amplitud). La prueba de “diferenciacién de consonantes” esté disponible con pronunciacién
en alemén en este momento.

Seleccione “BASD” y configure la tarea de discriminacion deseada en los ajustes de la prueba. Se presentan tres
estimulos. Dos de estos tres estimulos son idénticos, es decir tienen la misma consonante, nivel, frecuencia, duracién o
modulacién de amplitud. El paciente debe indicar los estimulos idénticos sefialando las dos cartas correspondientes.
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. Robaga BASD 1 X mE M3 @ sasD e 0 LG a0 oS EE

Prueba df Hz
1008

Presentacion  Monoaural

Oido: Derecho
Nivel 80 dB 20
Frecuencia 1000 Hz

Numero de inten2

Inversiones 6
Resultado } hem 5 10 15 20 25
Inferface del usuario para BASD  Visualizacién de resultados Visualizacién de resultados
(dliscriminacién) (transcurso de tiempo)

LOGOAUDIOMETRIA CON PARLANTES DE CAMPO LIBRE

Las pruebas de Logoaudiometria (con la excepcién de Habla en vivo, MAUS, BASD) pueden realizarse
utilizando parlantes de campo libre. Para utilizar los parlantes de campo libre, conecte el cable al conector
azul del equipo y a los parlantes.

Cable de conexisn de los parlantes de campo libre

Y
En el mend principal, seleccione el botén de herramientas /Q para acceder al mend de “Ajustes”.

Seleccione “Test del hardware” y después “Calibr. en campo libre”. El mend lo guiard paso a paso en e

proceso de calibracién.
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Encontrard una explicacién detallada sobre el procedimiento de calibracion de los parlantes de campo libre

S
en el equipo al presionar el botén ﬁ .

INFORMACION GENERAL SOBRE LAS LICENCIAS DE LOGOAUDIOMETRIA

SNAM  SUN (Inglés americano) UTOT Logoaudiometria Dr. Tato (Espafiol)
SNIT SUN (ltaliano) uT02 Freiburger (Aleman)

SNDE SUN (Aleman) UT0é Govorni (Esloveno)

MHDE MATCH (Aleman) uTOo8 Spondee Child (Inglés americano)
MSDE MAUS (Alemén) uTo9 Beszéd Teszt (Hongaro)

LPDE BASD (Aleman) uT10 Spondee Adults (Inglés americano)

UT11 NU-6 (Inglés americano)

uT12 CID W-22 (Inglés americano)
uTi13 PBK-50 (Inglés americano)

uT14 Mots francais CAD (Francés)
uT15 Maryland CNC (Inglés americano)

Si le interesan otras implementaciones de logoaudiometria, por favor contacte a PATH MEDICAL
(info@pathme.de).
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Informaciéon de la Guia Rapida

Fecha de publicacién: ~ 2019-07

Revision: 02
Vélida a partir de: Rev. de Firmware 2.5, Rev. software Mira para PC 2.0
Aplicable a: Todos los equipos Senti/Sentiero

Todos los articulos, productos y marcas mencionados estén registrados por las empresas indicadas o

pertenecen a ICIS mismas.

Toda la informacién, ilustraciones y especificaciones incluidas en este documento se basan en la informacién
més reciente sobre los productos disponible en el momento de la publicacién. PATH MEDICAL se reserva el
derecho de efectuar cambios en cualquier momento sin notificacion.

Por favor tenga en cuenta que no todos los productos que se muestran en nuestro sitio de Internet o en los
materiales de publicidad estan disponibles en todos los territorios. Por favor contacte a su distribuidor local o
a PATH MEDICAL para mayor informacién.

La revision mas reciente de la Guia Répida estéd disponible en Internet en www.pathme.de/download.

Se exceptian los errores y las omisiones.

Derechos de autor

Ninguna parte de este documento puede reproducirse, traducirse, guardarse, o transmitirse por ningin medio,
electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién ni ningin otro, sin previamente obtener autorizacién escrita de PATH
MEDICAL GmbH.

Copyright © 2019 PATH MEDICAL GmbH

PATH MEDICAL GmbH

Landsberger Straf3e 65

82110 Germering

Germany

Tel.: +49 89 800 76 502  Fax: +49 89 800 76 503  Internet: www.pathme.de
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